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PROLOG

er Wind pfiff scharf iiber den Innenhof, als Akse das

Kloster Sonnenflut zum ersten Mal betrat; in ihm
konnte er das nahe Meer schmecken. Der Herbst war ge-
kommen, und mit ihm sein fiinfzehnter Geburtstag und der
Rauswurf aus dem Kloster Dherrnschlag. Nun hatte sein Va-
ter ihn hierhergeschickt, mit einem versiegelten Brief und
der Drohung, ihn zu enterben und aus der Familie auszu-
schlielen, wenn er erneut die nétige Disziplin vermissen
lieRRe.

Voll Staunen betrachtete Akse die langen Stallungen, die
ihren Ausmafien zufolge mehrere Dutzend Drachen be-
herbergen mussten. Sonnenflut war um so vieles grofier als
Dherrnschlag, beeindruckender. Hier wollte er bleiben. Ex
schielte in alle Richtungen, ob er nicht einen Drachen se-
hen konnte, doch vergebens. Thr Schnauben und Scharren
vernahm er durch die offenen Fenster. Schon wollte er hin-
iiberrennen, da erinnerte er sich wieder an die Worte seines
Vaters und sein Versprechen, fiigsam zu sein und zu tun, was
von ihm erwartet wurde. Also ging er schnurstracks in das
Hauptgebiude, wo der Abt ihn erwartete. Jetzt, und nicht
in einer halben Stunde.

»So, so«, sagte der Hohe Abt Khelchos, nachdem er den
Brief zweimal gelesen hatte. Er war ein ilterer Mann mit
lustigen Pausbickchen und einem Licheln auf den Lip-
pen. Doch als er Akse musterte, lag in den Augen Stren-
ge, fast schon etwas Unerbittliches. »Hier steht, du hast dir



eine bunte Flickenhose angezogen, um wie dieser Samoth-
anbeter Ben auszusehen, der iiberall gesucht wird, und hast
deinen Kameraden verleitet, sich wie sein Verbiindeter Yan-
ko herzurichten. In dieser Aufmachung seid ihr quer durch
Dherrnbruck gerannt. Was sollte das? Wirst du gern ein
Samothanbeterr? Oder geichtet?«

»Nein, Herrl, sagte Akse schnell. Hatte sein Vater nicht
geschrieben, weshalb er es getan hatte? »Es war lediglich
eine Mutprobe. Ich hatte mit anderen Knappen gewettet,
dassich ...«

»Eine Wette, so, so«, unterbrach ihn der Hohe Abt scharf.
»Du bist also der Ansicht, diese Steckbriefe sind fiir deine
Belustigung da?«

»Nein, Herr.« Akse neigte demiitig den Kopf. Disziplin
und Gehorsam, er hatte es seinem Vater versprochen. Auf
keinen Fall wiirde er hinausgeworfen werden, noch be-
vor der Abt ihn iiberhaupt angenommen hatte. Er musste
schweigen, selbst wenn der ihm die Worte im Mund ver-
drehte.

»Gut.« Noch immer lichelte der Abt, und noch immer
hatte das Licheln seine Augen nicht erreicht. »Wenigstens
scheinst du einsichtig. Dein Vater schreibt, du hast ein Pro-
blem mit dem Gehorsam, und bittet, ob ich mich nicht da-
rum kiimmern kénnte. Das will ich gern tun, und ich hoffe,
du willst das auch. Sag mir also frei heraus: Willst du Ge-
horsam lernen?«

»Ja, Herr.« Akse blickte den Abt méoglichst treuherzig an.
Er wollte Drachenritter werden, weil er auf so einem herr-
lichen Geschopf sitzen und sich von ihm durch die Lande
tragen lassen wollte, nicht um fraglos Befehle zu befolgen.
Doch so schwer es ihm fiel, er wiirde sich um fiigsames Ver-
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halten bemiihen. Wire er irgendwann erst allein mit seinem
Drachen unterwegs, war er frei und konnte tun und lassen,
was ihm beliebte.

»Gutg, sagte der Hohe Abt. »Ich schulde deinem Vater
noch einen Gefallen, und so werde ich dich hier aufnehmen
und dir Gehorsam, ritterliches Pflichtgefiihl und Demut bei-
bringen. Ich werde nicht so schnell aufgeben wie der Abt
von Dherrnschlag; bislang habe ich noch aus jeder Rotznase
einen strammen Ordensritter geformt. Mit Geduld und den
notwendigen Strafen. Hast du mich verstanden?«

»Ja, Herr.«

»Gut, sagte der Abt zum dritten Mal. »Dann darfst du
dich jetzt entfernen. Bruder Sieghold, zeig dem neuen
Knappen sein Quartier.«

»Ja, Herr, sagte einer der beiden Ritter, die wihrend der
Unterredung reglos an der Tiir gewacht hatten.

»Noch etwas, Akse, hielt ihn der Abt zuriick. Das Li-
cheln war nun aus seinem Gesicht verschwunden. »Komm
niemals auf die Idee, einen Kameraden zu solchen Verklei-
dungsspielchen wie in Dherrnbruck zu inspirieren. Wir sind
nicht so verweichlicht wie sie. Wenn hier jemals ein solcher
Ben auftaucht, wird er gehenkt. Sofort und mit dem grofiten
Vergniigen. Mir ist es dann egal, ob es sich um einen falschen
oder echten Samothanbeter handelt. Mit Hellwah und den
Grundsitzen unseres Ordens wird kein Schindluder getrie-
ben. Von niemandem. Hast du verstanden?«

Akse schluckte.

»Gut.« Der Abt lichelte wieder.
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GULDENES GESCHMEIDE

u musst dich im Sprung nach links drehen, das hilt die
Seeungeheuer fern«, sagte Yanko.

»So ein Unsinn«, widersprach Ben sofort. »Das Wichtigs-
te ist, dass man die Zehen spreizt. Auf keinen Fall zusam-
menkrallen, das lockt Seeungeheuer an wie ein fetter Wurm
den Raubfisch.«

»Wer krallt denn schon die Zehen zusammen! Nur angst-
zitternde Bleichkopfe.«

»Schlafliedpfeifer.«

»Miusemelker.«

»Nebenstrallenkriecher.«

»Flautenschlotterer.«

Die beiden Freunde standen auf einem nur zwei Hand
breiten Sims mitten in einer hohen, senkrecht abfallenden
Klippe und krallten die Finger in kleine Spalten. Ein gutes
Dutzend Schritt in der Tiefe schwappte das leuchtend blaue
Meer in sanften Wellen gegen den weiflen Fels, iiber ihnen
erstreckte sich die Klippe bestimmt weitere fiinfzig oder
sechzig Schritt. In den zahlreichen Rissen und Hohlungen
nisteten hysterisch gackernde, weifl gefiederte Muschelels-
tern, briiteten ihre linglichen, griingrau gesprenkelten Eier
aus und lieflen ab und zu hellen Kot in die Tiefe fallen.

»Bitte, nach dir¢, sagte Yanko, der eben an der Schulter
getroffen wurde, und nickte lichelnd hinab. »Midchen zu-
erst.«

»Nein, nein, Siuglinge zuerst. Nach dir.« Ben erwiderte
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das Licheln und dachte, dass es wirklich verdammt weit
hinunter ging. Gestern waren sie nur halb so hoch geklettert.
Eine leichte Brise pfiff an der Klippe entlang, brachte aber
kaum Kiihlung. Hier im Siiden brannte die Sonne schon im
Frithling unerbittlich heif3 auf sie herab.

»Dimliche Drecksviecher, es langtl«, rief Yanko, der er-
neut von einer Ladung Muschelelsternkot getroffen wurde,
diesmal auf den Kopf. Hastig wischte er sich mit der Hand
durchs inzwischen lange dunkle Haar. Er hatte es wachsen
lassen, wihrend Ben seines weiterhin kurz schor, damit er
nicht so aussah wie auf den Steckbriefen, und auch weil es
Anula gefiel. Mit einem Triumphschrei sprang Yanko und
drehte sich nach rechts, fluchte fiirchterlich und ruderte mit
den Armen, um die Richtung zu wechseln. Als wire die
Drehung nach links wirklich wichtig.

»Die Zehen!, briillte Ben ihm hinterher. Gerade hatte er
dem Kerl doch noch gesagt, worauf es wirklich ankam, und
jetzt machte er doch so ein Theater wegen der véllig unbe-
deutenden Drehung. »Pass auf die Zehen aufl«

Bevor Yanko reagieren konnte, schlug er mit zappelnden
Gliedern auf dem Wasser auf und versank. Ben sah nur ei-
nen undeutlichen Schemen verschwinden, Gischt spritzte
hoch, Wasser schwappte gegen die Bewegung der Wellen.

Yanko tauchte nicht wieder auf.

Ben stierte hinab, er konnte einfach nichts erkennen, im-
mer neue Wellen rollten heran und die Zeit verrann. Er
hoffte, dass Yanko nichts passiert war, dass er nicht auf ei-
nen Felsen geprallt oder von einem Ungeheuer geschnappt
worden war.

Hoffentlich hatte Yanko noch rechtzeitig die Zehen ge-
spreizt! Angst packte Ben, aber er konnte nicht springen und
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nachsehen; was, wenn Yanko genau in diesem Augenblick
auftauchte? Er wiirde auf seinem Kopf landen und ihm den
Hals brechen. Das wiire kaum hilfreich.

»Komm schon«, murmelte er und befiirchtete jeden Mo-
ment, dass sich Blut auf den Wellen ausbreiten wiirde, aber
ihr Schaum blieb weifl. Eine um die andere schlug gegen den
Fels, angespannt begann Ben sie zu zihlen. Eins, zwei, drei,
vier ... Das konnte doch nicht sein!

Endlich tauchte Yanko auf. Er prustete, ruderte wild mit
den Armen und lachte, wihrend Ben vor Erleichterung sei-
nen Namen schrie.

sTauch so tief du kannstl«, briillte Yanko. »So tief du
kannst. Und dann achte auf den Fuf} der Klippe!«

»Mach ich!, rief Ben und warf einen kurzen Blick zur
Bucht hiniiber, wo die vier Drachen in der Sonne limmel-
ten und die Midchen im Sand saflen. Nicas blondes Haar
leuchtete in der Sonne, Anulas helle Haut glitzerte wie ein
zugefrorener Weiher; diese Spuren vom eisigen Atem des
weiflen Drachen waren ihr geblieben, auch wenn seine lih-
mende Kilte sie lingst verlassen hatte. Die beiden sahen
nicht heriiber. Typisch Midchen. Nichts bekamen sie mit,
aber nachher wollten sie alles erzihlt bekommen.

Lichelnd sprang Ben und spreizte die Zehen so weit er
konnte. So weit, dass er einen Krampf bekam und sie zu-
sammenkrallte, direkt bevor er auf dem Wasser aufschlug.

Fluchend riss er den Mund auf und schluckte Salzwasser,
woriiber er erneut eine Schimpftirade loslassen wollte und
wieder Salzwasser zwischen die Zihne bekam. Er spreiz-
te die Zehen wieder, presste die Lippen fest aufeinander
und lief} sich in die Tiefe sacken. Als er langsamer wurde,
stief} er mit Kopf und Armen nach unten und schwamm mit
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kriftigen Ziigen weiter hinunter. Das Wasser driickte gegen
seine Ohren, wihrend er die Augen weit aufriss.

Schon nach wenigen Schritt erreichte er den sandigen
Grund. Dort sah er sich hastig um, sein Herz schlug heftig,
er wollte atmen, aber ganz sicher kein weiteres Salzwas-
ser schlucken. Rasch entdeckte er das, was Yanko gemeint
haben musste: eine etwa tiirgrofle Hohle, die in den Fels
fithrte. Dunkel war es dort drin, Ben konnte nicht weit hin-
einblicken, doch er glaubte, weit hinten einen schwachen
Schimmer zu erkennen.

Als er sich wieder nach oben wenden wollte, sah er etwas
Flaches, Metallisches von der Grofle seiner Hand auf der
Schwelle der Hohle liegen und griff danach. Dann wirbel-
te er herum und stiefl sich vom Grund ab. Die Brust wurde
ihm zusammengepresst, er brauchte dringend Luft. Japsend
durchbrach er die Wasseroberfliche.

»Und?« Yanko safl auf einer Art Sims unter einem Uber-
hang am unteren Rand der Klippe und grinste ihn an.

»Hohleq, keuchte Ben, fiir ganze Sitze hatte er noch kei-
ne Luft. Br wedelte mit dem Metallstiick vor Yanko hin und
her. »Davor.«

»Was ist das?«

»Weifl nichte, schnappte Ben, und lie8 sich auf das Sims
helfen. Langsam drehte er seinen Fund in den Hinden und
klopfte ihn gegen den Stein. Schlamm und Rost tropften
herab. Ben kratzte mit den Fingernigeln weiter daran he-
rum, legte drei kleine kreisrunde Locher frei, entdeckte ge-
schwungene Verzierungen und eine Kante, von der etwas
abgebrochen sein musste.

»Das ist ein Beschlagg, sagte Yanko. »Vielleicht der einer
Tir ...«
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»Unsinnl« Ben schiittelte den Kopf. »Kein Mensch baut
Tiiren unter Wasser. Die wiirden doch morsch werden und
zerfallen.«

»Und nur der Beschlag iibrig bleiben. Und was haben wir?
Einen Beschlag, aber keine Tiir.«

»Ach was! Der ist doch viel zu klein fiir eine Tiir. Der ist
héchstens von einer Truhe.«

Mit groflen Augen starrten die beiden sich an.

»Eine Schatztruhel«

»Genau! Von irgendeinem Handelsschiff, das im Sturm an
der Klippe zerschellt ist.«

»Oder von einem Piratenschiff. Beladen mit unsagbaren
Schitzen!«

Ben starrte seinen Freund an, schluckte und sagte mit be-
legter Stimme: »Ich hab da unten irgendetwas schimmern
sehen.«

Yanko klappte der Kiefer nach unten. »Schimmern?
Weifdt du, was das heifdt?«

»Ja. Wir sind reich!« Ben grinste. Er warf den alten Be-
schlag auf das Sims und rutschte unter dem Uberhang hi-
naus, der ihnen Schutz vor dem sporadisch tropfenden Mu-
schelelsternkot bot. Sie mussten wieder nach oben klettern,
um ganz nach unten zu tauchen. »Piraten haben immer die
allergrofiten Diamanten. Abgesehen von Konigen, versteht
sich.«

»Kistenweise Gold und Geschmeide«, erginzte Yanko
und rutschte ihm hinterher.

»Ich werde Anula eine goldene, nein, giildene Kette brin-
gen. Mit gleifenden Edelsteinene, verkiindete Ben feierlich
und begann, die Klippe hinaufzukraxeln.

»Eine Kette?« Behiinde folgte Yanko ihm. »Fine Kette hat
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doch jedes Dienstmidchen, die Ketten kannst du meinetwe-
gen alle haben. Nica bekommt von mir ein giildenes Dia-
dem mit gleiflenden, riesigen Edelsteinen.«

»Ach ja?« Ben kletterte schneller. Diesen unteren Teil wa-
ren sie schon mehrere Male hinaufgeklettert, er fand die pas-
senden Ritzen und Vorspriinge inzwischen beinahe blind.
»Dann nimm dir doch das erstbeste Diadem, das du findest.
Anula kriegt dann eben eine kunstvoll geschmiedete Kro-
ne von mir.«

»Pah! Piraten haben keine Kronen«, knurrte Yanko und
versuchte, Ben zu tiberholen. Wer zuerst oben war, konnte
auch als Erster springen und sich die besten Schitze unter
den Nagel reiflen.

»Piraten rauben auch Prinzessinnen. Sie haben sehr wohl
Kronen!«, keuchte Ben und zog sich weiter nach oben.
Schweif} bildete sich auf seiner Stirn.

»Ach so, eine Prinzessinnenkrone meinst du. So eine will
ich gar nicht, die sind ganz klein, sagte Yanko abschitzig,
wihrend er ein Stiick zuriickfiel.

Ben war immer der bessere Kletterer gewesen, daheim in
Trollfurt war er hiufiger in die Berge gegangen, hatte dort
die Einsamkeit und Ruhe gesucht, wenn er mal wieder von
allen als Siindenbock durch die Stadt gejagt worden war.
Oder zum Vergniigen, wenn auch nicht zu seinem. Unter
dem Gackern der Muschelelstern und dem Rauschen der
Wellen stieg er auf das hohe Sims, von dem sie eben ge-
sprungen waren, machte Yanko Platz und wartete. Es war
besser, gemeinsam zu tauchen - so eine Truhe voller Schit-
ze war bestimmt schwer, und Yanko hatte ja eben auf die
Kronen verzichtet. Sein Herz schlug schnell, als er sich vor-
stellte, wie Anula auf ein solch prunkvolles Geschenk reagie-
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ren wiirde. Staunen wiirde sie, lachen, thn umarmen, kiissen
und ... Er musste den Schatz einfach heben. Den schénsten
Schmuck der Welt sollte sie bekommen.

Er blickte zu ihr hiniiber, beobachtete, wie sie gemein-
sam mit Nica am Ufer kauerte und irgendetwas aus dem
Meer fischte. Wahrscheinlich Muscheln. Ben lichelte. Ja,
Muscheln waren auch ganz hiibsch, aber nichts im Vergleich
zu einem Piratenschatz. Gar nichts.

»Kopfiiber?«, fragte Yanko atemlos, der inzwischen ne-
ben ihm stand.

Ben starrte in die Tiefe. Das waren mehr als zwolf Schritt,
mussten einfach mehr sein, bestimmt fiinfzehn oder sech-
zehn. Weifl kriuselten sich die Wellen. Langsam nickte er,
die Wendung unter Wasser kostete einfach zu viel Zeit und
Schwung, und sie brauchten am Grund noch genug Luft,
um in die Hohle zu tauchen.

»Dann auf drei.«

Gemeinsam zihlten sie und sprangen. Vor Aufregung ver-
gaflen sie, sich zu drehen oder die Zehen zu spreizen. Mit
ausgestreckten Hinden versuchte Ben, das Wasser zu teilen,
damit er mit dem Kopf nicht allzu hart auftraf, dann tauch-
te er sofort mit aller Kraft in die Tiefe. Das Wasser um ihn
war aufgewiihlt von ihren schlagenden Beinen und Armen,
er sah nichts, das Meer brannte in seinen Augen, und dann
beriihrte er endlich den Grund und wirbelte Sand auf. Sofort
glitt er am Boden entlang zur Klippe, nur keine Zeit und Luft
verschwenden. Hinter sich spiirte er Yanko, der ihm folgte.

Ben fand die Offnung im Fels, zog sich hinein und stier-
te in die Dunkelheit vor sich. Das Wasser war hier ruhiger,
doch kein Sonnenlicht drang zwischen die rauen, von ver-
krusteten Muscheln und Korallen {iberwucherten Winde,
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an denen er sich entlanghangelte. Trotzdem sah er ein
schwaches Leuchten vor sich — dort musste der Schatz lie-
gen. Wahrscheinlich war eine der Truhen aufgebrochen und
das Gold darin so rein, dass es von allein schimmerte; Blau-
silber tat dies schlief8lich auch. Ben spiirte, wie ihm die Luft
knapp wurde, doch das Schimmern war so nah, jetzt wiirde
er nicht aufgeben. Das Schimmern schien von einer Miinze
auszugehen, die einfach so im Wasser schwebte, ganz nah
der rechten Hohlenwand. Sie musste sich irgendwo verfan-
gen haben, an einer diinnen Alge hingen oder an einer vor-
springenden Koralle.

Noch zwei Ziige.

Noch einen.

Ben streckte die Hand aus. Die leuchtende Miinze schweb-
te direkt neben einer dunklen Abzweigung von der Haupt-
hohle, gleich tiber einem Haufen bleicher Knochen, die halb
vom Sand bedeckt waren. Dabei handelte es sich um grofie
Knochen, keine kleinen Fischgriten. Noch bevor ihm recht
bewusst wurde, was dort lag, packte ihn etwas am rechten
Kndochel und zerrte ihn blitzschnell zuriick. Ben wurde hin
und her gewirbelt und traf mit der ausgestreckten Hand ge-
gen den Fels, sodass ihm bohrender Schmerz in den Unter-
arm fuhr.

Yanko, knurrte er innerlich. Dieser vermaledeite Giergei-
er wollte unbedingt schneller beim Schatz sein als er. Doch
das wiirde er nicht zulassen, er ...

In diesem Moment schoss eine schuppige Fratze mit ei-
nem kopfgrofien, aufgerissenen Maul, in dem gewaltige
spitze Zihne prangten, aus der dunklen Abzweigung und
schnappte zu, nur eine Handbreit vor Bens Nase. Hervor-
quellende, perlmuttfarbene Augen stierten ihn kalt an.
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Voller Panik schrie Ben los, was unter Wasser nur ein hilf-
loses Blubbern zur Folge hatte, schlug und trat um sich und
kratzte der widerlichen Fratze iiber das rechte Auge, das
sich glatt und kiihl anfiihlte, aber auch hart wie geschliffe-
ner Marmor. Hinter der Fratze schloss sich ein kurzer Hals
an und daran ein salamanderartiger Kérper mit verkiimmer-
ten, flossenartigen Vorderfiifien. Die Kreatur schlingelte zu-
riick in ihren Abgrund, dann bleckte sie wieder die Zihne.

So schnell er konnte, zog sich Ben an den engen Fels-
winden Richtung Héhlenausgang, den Blick stur auf das
lauernde Unwesen gerichtet. Dessen Augen schimmerten
im Schein der schwebenden Miinze, die Kiemen pumpten,
doch es startete keinen weiteren Angriff.

Als er endlich den Ausgang der Hohle erreichte, war ihm
vor Luftmangel so schwindlig, dass er sich kaum orientieren
konnte. Seine Arme und Beine waren schwer und schwach.
Doch Yanko hatte dort auf ihn gewartet, er packte ihn unter
der Achsel und zerrte ihn mit nach oben. Zumindest hoffte
Ben, dass Yanko noch wusste, wo oben war. Er selbst war
sich nicht sicher, lief? sich einfach leiten.

Prustend tauchten sie kurz darauf auf. Ben schnappte
nach Luft und schluckte just das Wasser einer heranrollen-
den Welle. Fluchend spuckte er aus und sog dann endlich
herrlich frische Luft ein. Langsam zogen sie sich auf das un-
tere Felssims.

»Dankeq, sagte Ben kraftlos und atmete tief durch, wieder
und wieder. Er zitterte.

»Keine Ursache.«

»Was, bei Samoths verlogener Zunge, war das?« Die kal-
ten Augen und riesigen Zihne waren noch immer in seinem
Kopf, das Herz schlug laut.
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»Ein Miinzmolch.«

»Ein was?« Das klang so albern, Ben hitte fast gelacht.
Doch ihm war nicht nach Lachen zumute.

»Ein Miinzmolch. Mein Vater hat mir davon erzihlt, als
ich kleiner war und immer nach Piratengeschichten gefragt
habe. Ich safd auf dem Amboss und lief} die Beine baumeln,
wihrend er das Schmiedefeuer schiirte. Da hat er gesagt,
selbst die schlimmsten Piraten fiirchten nur weniges so sehr
wie den Miinzmolch. Keiner weif}, woher er stammt und
wo die Jungen schliipfen, aber immer kriecht einer iiber
den Meeresgrund herbei, wenn ein Schiff oder Boot gesun-
ken ist. Mit den groflen vorderen Pranken schleppt er gierig
die Schitze in das nichste diistere Loch auf dem Grund und
hiuft sie auf, um darauf zu briiten. Hat er sich eingerichtet,
hingt er eine einzige Miinze als Lockmittel vor sein Ver-
steck, am liebsten eine goldene. Diese befestigt er mit Hil-
fe eines besonderen Speichelfadens an einem Felsen oder
an Korallen. Der getrocknete Faden ist unsichtbar und fest
wie der eines Spinnennetzes. Also, iibertragen, du musst dir
eine entsprechend riesige Spinne vorstellen, der Kérper grofy
wie ein Ochse oder gar eine Hiitte. Dann leckt der Molch
die Miinze an, worauthin sie von allein zu schimmern be-
ginnt. Fortan wartet er auf neugierige Fische, die der Glanz
anlockt, auf Krebse und anderes Getier, um diese zu ver-
schlingen. Doch vor allem lauert er auf ahnungslose Schatz-
sucher; denn der Miinzmolch ist ein Menschenfresser. Mit
jeder Woche, die verstreicht, wachsen seine fiirchterlichen
Zihne, wihrend die hinteren Pranken verkiimmern, da er
sie kaum noch braucht. Hat er einmal einen Schatz in Besitz
genommen, bewegt er sich dort nicht mehr fort und wird
zu einem verbiesterten, bissigen Gesellen, der seinen ange-
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hiiuften Besitz bis auf den Tod verteidigt. In jedem anderen
Wesen sieht er einen neiderfiillten Dieb, vor dem er seinen
Schatz verbergen muss, obwohl er es ja selbst ist, der andere
mit der schimmernden Miinze anlockt.

Der Miinzmolch sei ein Widerspruch in sich, hat mein
Vater gesagt. Sein stindiges Misstrauen, seine Angst, jeder
Fisch, Krebs und Mensch wire ein Dieb, und die tiefe Dun-
kelheit seines Lochs dringen ihm unter die Schuppen, das
stindige Warten macht ihn hungrig. Er liebt seinen Schatz
und er hasst ihn, weil er ihn nicht fressen kann. Dabei kann
der Schatz ebenso die Ladung eines gesunkenen, goldbela-
denen Handelsschiffs sein wie auch drei mickrige Miinzen,
der steinlose Ring und die alte Angelschnur eines armen
Fischers, der vom Sturm iiberrascht wurde und iiber Bord
ging. Doch je grofier der Schatz, desto grofier der Molch.«

Noch immer angespannt starrte Ben Yanko an. Er machte
ihm keinen Vorwurf, dass er ihn nicht gewarnt hatte, obwohl
er von der Existenz derartiger Kreaturen gewusst hatte. In
seinem Kopf war gar kein Platz fiir Vorwiirfe, das Bild der
grofien, gierigen Fratze hatte sich ihm eingebrannt, und ei-
gentlich wollte er nie wieder dort hinunter. Doch je grofier
der Molch, desto grofier der Schatz, hatte Yanko gesagt, und
fiir eine ordentliche Krone musste man seine Angst iiber-
winden und in den meisten Erzihlungen auch ein schreck-
liches Untier. Einen Schatz musste man erringen, davon war
Ben iiberzeugt.

Noch einmal wiirde die Kreatur ihn nicht iiberraschen. Ei-
lig sah er sich um und tastete auf dem Fels herum, als kénne
er hier eine passende Wafte in die Hand bekommen. Die
Messer hatten sie dummerweise bei den Midchen gelassen.
»Dann miissen wir wieder runter. Der Bursche war riesig.«
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»Nein.« Yanko lachte nervos. »Der war eher klein. Rich-
tiges Geschmeide finden wir da nicht, hchstens ein paar
Weinkriige aus Bronze und eine Handvoll Miinzen.«

»Bronze? Bronze ist eine Beleidigung fiir jeden echten
Schatzjiger. Ich kann doch Anula keinen Bronzekrug schen-
ken. Soll die sich den statt einer Krone auf den Kopf set-
zen, oder was? Eine Vierjihrige konnte so Prinzessin spie-
len, aber Anula?«

»Das geht auf keinen Fall¢, stimmte ihm Yanko zu. »Nica
wiirde mich auslachen. Da findet man ja auf der Strafle schs-
neres Geschmeide. Lass uns lieber ein paar Muscheln hoch-
holen.«

»Ja, Muscheln sind hiibscher als Bronzekriige. Midchen
mdgen Muscheln. Und daraus kann man auch Ketten ma-
chen.« Ben nickte und versuchte das Bild der geifernden
Fratze aus seinen Gedanken zu vertreiben. Klein sollte die-
ser Miinzmolch also gewesen sein. Dann miissten die gro-
fen ja die Ausmafle eines Drachen wie Aiphyron haben.
Kein Wunder, dass sogar Piraten sie fiirchteten. Auf jeden
Fall hatte Yanko gesagt, Miinzmolche verharrten in ihren
Hohlen und warteten — er wiirde sie beim Muscheltauchen
also nicht iiberraschen. Gut.

Gemeinsam liefien sie sich wieder ins Wasser gleiten und
suchten den sandigen Grund ab. Schon bald hatte Ben eine
schéne, miinzgrofle, ficherformige Muschel gefunden, die
im Sonnenlicht tiefblau glinzte.

»Meine ist grofler«, sagte da Yanko und zeigte ihm eine
schneckenférmige mit hellgriinen Spitzen, so dick wie eine
Minnerfaust.

»Pah¢, knurrte Ben herausgefordert und sprang zuriick ins
Meer. Da fand er sicher eine noch grofiere.
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Eine gute Stunde spiter waren sie sicher, dass sie den gesam-
ten Grund in Reichweite abgesucht hatten, die Muscheln
tiirmten sich hoch auf dem Sims. Und sie konnten sich nicht
entscheiden, wer von ihnen die grofiere gefunden hatte.
Bens Favorit war flach und beinahe rund, von schwarz-sil-
bernen Ringen iiberzogen und grof wie ein Teller. Yan-
ko hatte eine rohrenférmige, die griin-gelb-weifd gescheckt
und lang wie ein Unterarm war. Linger als Bens Fund, aber
schmaler. Nach einigem Hin und Her einigten sie sich auf
Unentschieden, schlieflich waren beide etwa gleich schwer.
Dass beide Muscheln zu schwer und zu grof§ waren, um sie
sich um den Hals zu hingen, spielte keine Rolle mehr. Die
Midchen wiirden sich dennoch freuen, am Strand der Bucht
hatten sie sicher nichts Vergleichbares gefunden.

»Trotzdem ist das nur ein Anfang«, sagte Yanko. »Weifdt
du, fiir Madchen muss man richtige Heldentaten vollbrin-
gen. Besonders fiir so schone wie unsere.«

»Aber das haben wirq, protestierte Ben. »Wir haben sie
beide gerettet. Erst Nica, dann Anula. Und wir haben Dra-
chen befreit.«

»Das ist schon lange her.«

»Ein halbes Jahr, nicht viel linger.«

»Fiir Frauen kann das eine Ewigkeit sein.«

»Ach ja? Und wer sagt das? Yanko, der Kenner der tau-
send Frauen?«

»Das weifs man eben.« Herablassend sah Yanko Ben an.
»Meine Mutter hat meinem Vater stets vorgeworfen, dass
frither alles besser gewesen sei, als er ihr noch regelmifiig
Schmuck geschmiedet hat. Und er hat dann gebrummt, sie
solle sich nicht beschweren, sie habe jetzt ja alles, Ringe
und Ketten und Ohrringe und Armreifen, und er kénne
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sich jetzt doch wenigstens einmal einen gemiitlichen Feier-
abend mit Freunden in der Wildsau leisten. Aber den alten
Schmuck hat sie nicht gelten lassen, als wiirde er gammlig
werden wie Kise oder Waurst, sie wollte neu beschenkt wer-
den. Ich sage dir, Frauen kriegen nie genug.«

»Hm.« Ben erinnerte sich nicht an seinen verschollenen
Vater, aber seine Mutter hatte diesem auch Jahre nach sei-
nem Verschwinden jedes Mal Vorwiirfe gemacht, wenn sie
getrunken hatte. Und getrunken hatte sie jeden Tag. Aber
genau genommen hat sie jedem Vorwiirfe gemacht — auch
Ben und jedem in Trollfurt, den Gottern und eigentlich der
ganzen Welt.

»Doch, glaub mir. Gibst du ihnen eine Heldentat, dann
wollen sie jeden Monat eine neue.«

»Und was machen wir jetzt?«, fragte Ben, der Anula auf
keinen Fall verlieren wollte. Was, wenn Yanko recht hat-
te? Diesen Monat hatte er noch nichts Heldenhaftes voll-
bracht. Anula war wunderschén, sie konnte jeden haben,
aber Ben wollte nicht, dass sie jeden hatte. Er wollte, dass
sie bei ihm blieb.

»Na ja. Wir koénnten einen Unschuldigen befreien, oder
bose Monster oder schreckliche, menschenfressende Riu-
berhauptminner téten. Oder auch legendire Schitze fin-
den.«

Ben dachte an den geifernden Miinzmolch und daran, dass
versunkene Schitze von seinen Artgenossen bewacht wur-
den. Er dachte daran, dass er Nicas Vater im Kampf geto-
tet hatte und ihn das in zu vielen Triumen verfolgt hatte.
Eigentlich wollte er nicht wieder téten. Zumindest keinen
Menschen. »Ich kenne keinen Riuberhauptmann.«

»Ich auch nicht.« Yanko schnaubte und spuckte ins Meer.
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»Dann lass uns doch Jungfrauen befreien. Jungfrauen er-
retten ist die heldenhafteste aller Heldentaten.«

»Und dann?«

»Was dann?«

»Was machen wir mit den Jungfrauen?« Yanko lachte kurz
auf. »Die sind immer wunderschén und schrecklich dankbar,
die kénnen wir ja nicht einfach so mitnehmen, da wiirden
uns Nica und Anula die Kopfe abreiflen.«

»Stimmt. Aber vielleicht gibt es auch alte Jungfrauen? Sol-
che, die einfach nur errettet und heimgebracht werden wol-
len?«

»Hm. Das klingt nicht ...«

»Ja, schon gut.«

»Also ich finde, wir sollten das mit den Schitzen weiter-
verfolgen. Schitze an Land, die nicht von einem Miinz-
molch bewacht werden. So vollbringen wir Heldentaten
und haben zudem noch Geschenke zum Mitbringen.«

»Gut.« Ben starrte auf das Meer. Ja, Schitze zu finden,
schien ein guter Gedanke zu sein. Geschmeide, eine Krone
fiir Anula. Und irgendwann wiirden sie auch wieder einen
Drachen befreien, ganz bestimmt. Aber im Augenblick war
das Grofitirdische Reich fern, und damit auch die Gedanken
an den Orden der Drachenritter und die Belohnung, die auf
ihre Kopfe ausgesetzt war. Die nichsten Taten sollten erst
einmal fiir Anula und Nica sein. Er schleuderte eine aussor-
tierte Muschel weit hinaus ins Meer und erhob sich.

»Dann also abgemacht. Ab morgen beeindrucken wir die
Midchen.«
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FLASCHENPOST

Stolz tiberreichten Ben und Yanko ihre Muscheln und
setzten sich neben Anula und Nica, lieflen sich zum
Dank kiissen und klopften sich innerlich selbst auf die Schul-
ter, wihrend die Midchen die aufergewshnliche Schénheit
der beiden Geschenke lobten. Anula hob das helle Schim-
mern von Bens Muschel hervor, wihrend Nica mal auf die-
se, mal auf jene Stelle im Muster von Yankos Geschenk deu-
tete und sagte, wie einzigartig und hiibsch die Farben gerade
dort ineinandergriffen.

»Und sie sind ziemlich grofi, oder?«, bemerkte Yanko
schlieflich.

»Richtige Brockeng, erginzte Ben und verkniff sich die
Frage, welche grofier sei.

»Ja.« Nica nickte bedichtig und drehte ihre Muschel in
den Hinden. »Sie sind schon ein bisschen arg schwer, aber
irgendwie kénnen wir sie schon mitschleppen. Wire scha-
de, sie hierzulassen, sie sind ja wirklich schon.«

»Wirund mitschleppen ist gut gesagt«, mischte sich der Dra-
che Aiphyron ein und blinzelte gegen die tief stehende Son-
ne. »Im Endeffekt landen die Dinger doch auf unseren Rii-
cken.«

»Willst du jetzt etwa sagen, dass dir eine Muschel zu
schwer ist?«, stichelte Ben.

»Nein, nein. So grof} sind sie ja wirklich nicht. Weit im
Westen gibt es Muscheln, die werden von den Menschen
dort mit eigenen Krinen aus dem Meer gehievt und als eine
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Art Badewanne fiir die ganze Familie benutzt. Zwei kleine
Kinder, die nicht schwimmen konnten, sind darin schon er-
trunken. Das nenne ich grof.«

»Dann ist es ja gut, dass unsere so winzig klein sind.« Anu-
la Iichelte und strich Ben iiber die Wange. »Klein und wun-
derschon.«

Ben schwieg und knirschte mit den Zihnen. Das nichste
Mal wiirde er ihr eben eine wirklich kleine Muschel mit-
bringen, damit sie sehen konnte, was winzig klein bedeu-
tete.

Yanko wechselte das Thema und erzihlte ausfithrlich, wie
sie heldenhaft von der Klippe gesprungen waren, kopfiiber
und bestimmt aus zwanzig Schritt Hohe. »Zwanzig Schritt!
Niemand aus Trollfurt hat das je gemacht.«

»Das war bestimmt sehr schong, sagte Nica. »Aber wollt
ihr gar nicht wissen, was wir gemacht haben?«

»Ahm, ich dachte, ihr habt hier einfach in der Sonne ge-
sessen e«

»Auch.« Nicas Augen blitzten.

»Aber ihr seid nicht die Einzigen, die etwas gefunden ha-
ben«, bemerkte Anula.

»Na, dann zeigt uns eure Muschelng, sagte Ben, auch
wenn er sich nicht vorstellen konnte, dass sie am Strand
wirklich grofle gefunden hatten. »Die sind bestimmt auch
wunderschén. Und auch leichter zu tragen.«

»Keine Muscheln. Wir haben das dort aus den Wellen ge-
fischt.« Anula zeigte auf eine dreckige Flasche mit kurzem
dickem Hals, die hinter ihnen im Sand lag. Algen klebten
auf dem verkratzten, milchigen Glas. Ohne sie griindlich zu
siubern, wiirde Ben auf keinen Fall daraus trinken wollen.
Dariiber hinaus war sie vollkommen leer.
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»Ahm, ja, auch schéng, sagte Ben. Er fragte nicht, wie sie
aus ihr eine schéne Kette machen wollten.

Yanko wirkte hnlich ratlos. Doch er langte hiniiber und
nahm die Flasche in die Hand, schiittelte sie mit hochgezo-
genen Brauen, hielt sie gegen die Sonne und kniff ein Auge
zu. Dann tat er, als wiirde er daran lauschen, und sagte ge-
wichtig: »Scheint tatsichlich leer zu sein.« Grinsend roch er
auch noch an der Offnung und verzog das Gesicht. »Abge-
sehen vom Gestank.«

»Aber als wir sie aus dem Meer gefischt haben, war sie
nicht leer.« Triumphierend schwenkte Nica ein Stiick Per-
gament.

»Was bei Samoths stinkendem Atem ist das?« Yanko starr-
te sie an. »Zeig herl«

Auch Ben wurde von dem Fund véllig iberrumpelt. War
das etwa eine Schatzkarte? Hatten die Midchen mit ihrer
Strandhockerei mehr erreicht als sie beim Tauchen? Aufge-
regt rutschte er zu Yanko hiniiber. Nica legte das Pergament
in den Sand. Es war keine Karte, sondern eine unverstind-
liche Nachricht.
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Ben hatte solche Schriftzeichen noch nie gesehen. Sie wa-
ren kantiger als die Buchstaben des Tirdischen und wurden
dominiert von geraden Linien; nirgendwo fand sich ein ge-
schwungener Schnérkel oder auch nur ein kleines Hikchen.
Wouchtige Zeichen wie aus Fels gehauen.

»Auch wenn es keine Karte ist — meint ihr, das ist wenigs-
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tens die Wegbeschreibung zu einem Schatz?« Yankos Stim-
me klang nur halb so hoffnungsvoll wie seine Worte.

Ben schiittelte den Kopf. Ublicherweise handelte es sich
bei einer Flaschenpost um einen Hilferuf, das wusste er aus
zahlreichen Erzihlungen, Piratengeschichten und Helden-
sagen. Vielleicht hatte sie ein unschuldig Gefangener aus
seinem Verlies geworfen, in einen Fluss vor dem vergitter-
ten Fenster, der ins ferne Meer miindete. Oder sie stamm-
te von einem Schiffbriichigen, der auf einer einsamen Insel
irgendwo dort draufien festsafl und noch immer vom Pech
verfolgt wurde. Ja, nicht nur verfolgt, geradezu verhhnt!
Wie unwahrscheinlich war es, dass eine solch winzige Fla-
sche im riesigen Meer tatsichlich von irgendjemandem ge-
funden wurde? Dass sie an Land gespiilt und entdeckt wur-
de, bevor ein riesiger Fisch sie versehentlich schluckte oder
sie an einer kantigen Klippe zerschellte? Dass sie von den
Wellen in diese verlassene Bucht getragen wurde, just in je-
nem Moment, da sich hier vier Menschen aufhielten? Auf
einen solchen Zufall zu hoffen, musste schwer sein.

Und nun kamen all diese gliicklichen Umstinde zusam-
men, doch keiner der Finder konnte die Schriftzeichen le-
sen. Alles war vergebens. Wenn der Absender das wiisste,
wiirde er fluchen und heulen wie ein Klagewolf und sich
die Haare raufen, dachte Ben, noch mehr als sowieso schon.
Er miisste verzweifeln.

»Das ist bestimmt die Nachricht eines Schiffbriichigen,
sagte Anula.

»Und wo ein Schiffbriichiger ist, da ist ein Schiff gesun-
keng, sagte Yanko. »Und wo ein Schiff gesunken ist, da liegt
ein Schatz. Immer. So einfach ist das. Eine solche Nachricht
ist fast so gut wie eine Schatzkarte.«
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»Oder er ist ein gefihrlicher Meuterer, der niedergerun-
gen und vom Kapitin und seiner getreuen Mannschaft aus-
gesetzt wurde. Dann ist da kein Schiff gesunken«, gab Ben
zu bedenken.

Seit sie selbst Vogelfreie waren, konnte er jedoch jeden gut
verstehen, der meuterte oder sich sonst wie zur Wehr setz-
te, insbesondere wenn es sich um ein Schiff des Ordens der
Drachenritter handelte.

Doch bevor er weiter iiber Meuterer nachdenken konn-
te, tauchte plotzlich wieder das Bild eines gigantischen, gei-
fernden Miinzmolchs vor seinem geistigen Auge auf, und
er war nicht mehr sonderlich erpicht darauf, einen versun-
kenen Schatz zu finden. Gegen einen vergrabenen Schatz
auf der Insel selbst hitte er dagegen selbstverstindlich nichts
einzuwenden.

»Ach, was, Meuterer. Das ist bestimmt ein Schiffbriichiger,
dessen Insel von versunkenen Truhen geradezu umzingelt
ist. Einem Meuterer geben sie doch keine Flasche und Feder
und Pergament mit, wenn sie ihn aussetzen!« Aufgekratzt
drehte sich Yanko zu den désenden Drachen um. »He, Ai-
phyron, kannst du das lesen?«

»Nein, kann er nicht. Das haben wir ihn natiirlich schon
gefragt«, sagte Nica so spitz, wie es sonst nur Anula hinbe-
kam. Die beiden Midchen freundeten sich immer mehr an.
»Auch die anderen drei. Wir haben nicht einfach nur so in
der Sonne herumgesessen.«

»Hab ich doch nie gesagt«, brummte Yanko.

»Ach nein?«

»Zumindest hab ich es nicht so gemeint.«

»Dann ist es ja gut.«

Ben starrte aufs Meer hinaus und versuchte zu erkennen,
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woher die Wellen kamen. Irgendwo dort drauflen lag eine
Insel, auf der vielleicht ein Schiftbriichiger oder Meuterer
festsafl, einsam und ausgehungert. Seit Wochen oder Mo-
naten, vielleicht gar seit Jahren. Der dieser Flasche nachge-
starrt hatte, die all seine Hoffnungen tiber die Wellen mit
sich trug. Der seither tiglich den Horizont absuchte, ob sich
nicht endlich ein Segel und somit Rettung zeigte.

Ben blickte zu der kleinen zerkratzten Flasche, die neben
Yanko im Sand steckte, und dann wieder auf das Meer hi-
naus. Er empfand Mitleid mit diesem Fremden, der so ganz
andere Schriftzeichen verwendete, und wollte thm helfen.
Es miisste doch ein Leichtes sein, mit den Drachen dort
hinzufliegen und ihn zu retten! Sie konnten jeden Tag Ent-
fernungen zuriicklegen, fiir die ein Schiff eine gute Woche
oder noch linger benétigte. Irgendwie miissten sie heraus-
finden kénnen, welchen Weg die Flasche genommen hatte,
wenn sie schon die Nachricht nicht entziffern konnten. Ei-
nen Schiffbriichigen zu retten, galt sicher auch als Heldentat.
Und wenn sich Yanko dann noch mit den Miinzmolchen
anlegen wollte, sollte er das doch tun. Ben wiirde Anula mit
der Errettung eines Verhungernden beeindrucken, das war
heldenhaft genug. Jedenfalls, solange Yanko nicht vor ihm
eine giildene Krone fand.

»Ich weif} nicht, woher die Wellen kommeng, sagte Anu-
la, als konne sie seine Gedanken lesen, und legte den Kopf
auf Bens Schulter. »Wir haben die Flasche nicht kommen
sehen, nur auf der letzten Welle torkeln.«

Ben nickte. Vielleicht kénnten sie hoch oben in der Luft
die Meeresstrdmungen erkennen, vom Riicken eines Dra-
chen aus sehen, woher die Flasche gekommen sein musste.

In den letzten Monaten hatten sie nichts anderes getan,
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als von einem schénen Ort zum anderen zu fliegen, je wei-
ter weg vom Grofitirdischen Reich, desto besser. Aiphyron,
der von allen am weitesten herumgekommen war, hatte ih-
nen den Roten Wasserfall von Algone im Sonnenaufgang
gezeigt, wenn das Wasser weithin leuchtete wie eine Feu-
ersiule, und bei einer steifen Brise die Singenden Klippen
am Ende einer Meeresenge, deren Name Ben schon wie-
der vergessen hatte. Einen gigantischen Baum, dessen Wip-
fel fast so ausladend war wie halb Trollfurt. Seine violetten,
handférmigen Friichte schmeckten siifler als alles, was Ben
bisher gegessen hatte, und jeder Finger doch ein wenig an-
ders.

Sie waren weit im Sitiden gewesen, in Lindern, in die sich
der Sommer zuriickzog, wenn in Trollfurt Winter herrschte.
Linder, in denen die Bauwerke und Trachten der Menschen
vollig fremd waren. Seinen sechzehnten Geburtstag hatte
Ben auf dem Gipfel der Himmelsklippe gefeiert, einem rie-
sigen Berg mit senkrechter Nordwand, auf dem der Drache
Kaedymia herangewachsen war. Sie hatten oben gesessen,
die Beine tiber eine Felskante baumeln lassen und den Son-
nenuntergang beobachtet. Dann waren sie im Sturzflug in
die Nacht gestiirmt. Kurz hatten sie sogar das Land besucht,
in dem ewiges Eis herrschte und das tatsichlich so schén war,
wie Aiphyron geschwirmt hatte, doch auch fiirchterlich kalt,
viel zu kalt fiir Anula.

Vieles hatten sie seit ihrer Flucht gesehen, sich beinahe
tiglich neue Ziele gesucht, waren einfach ihren Launen und
den Winden gefolgt. Nur die Stidte hatten sie stets gemie-
den und darauf geachtet, anderen Menschen aus dem Weg
zu gehen, weil sie nicht in die Finge des Ordens geraten
wollten, der auf sie ein Kopfgeld ausgesetzt hatte und allen
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Drachen die Fliigel abschlug, um sie zu gefiigigen, sprachlo-
sen, an den Boden gefesselte Kreaturen zu machen.

Wenn sie also sowieso keine genauen Pline hatten, warum
sollten sie da nicht nach einer Insel suchen, auf der jemand
festsafl, und ihn retten?

Als er es vorschlug, war niemand dagegen, und Anula
driickte ihm einen Kuss auf die Wange. Vielleicht war das
nur eine spite Entschuldigung dafiir, dass sie seine Muschel
klein genannt hatte, aber wahrscheinlich hatte Yanko recht:
Midchen wollten Jungen, die immer neue Heldentaten voll-
brachten. Gut, dass er das jetzt wusste. Er wiirde nie wieder
authéren mit den Heldentaten.

Als die Sonne kurz darauf den Horizont beriihrte und sich
der Himmel rot firbte, forderte Yanko den schilffarben ge-
schuppten Drachen Juri zu einem Wettschwimmen heraus,
wie er es seit zehn Tagen jeden Abend getan hatte. So sehr
sich Yanko auch anstrengte — auch diesmal zog der Drache
miihelos davon und gewann mit zwei Kérperlingen Vor-
sprung. Seinen gewaltigen Korperlingen, nicht denen eines
fiinfzehnjihrigen Jungen. Er war am Wasser geboren, es war
sein Element, aber als Yanko prustend und keuchend an den
Strand torkelte, schwor er, eines Tages werde er ihn schla-
gen. Juri lie ein amiisiertes Schnauben héren und verzich-
tete ganz auf seine iiblichen ausufernden Ausfithrungen da-
riiber, warum dies nie geschehen werde.

Dann suchten sich die beiden Paare jeweils ein abgeschie-
denes Plitzchen und zogen sich zuriick, wihrend die Dra-
chen weiterddsten oder im letzten Tageslicht iiber das Meer
flogen und nach Fischen schnappten, die sich an die Ober-
fliche wagten.
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Stunden spiter lag Ben noch immer wach, an Anulas Rii-
cken gekuschelt und den Arm auf ihrer Schulter, so wie
sie es mochte. Seit sie Gefangene des Ordens gewesen war
und der Eishauch eines weiflen Drachen sie beriihrt hatte,
hungerte sie nach jedem Sonnenstrahl und nach menschli-
cher Wirme, auch wenn die Kilte des Drachen lingst aus
ihrem Korper verschwunden war — wenn auch noch nicht
aus ihren Gedanken und Triumen. Sie schlief besser, wenn
sie wusste, dass jemand iiber ihren Riicken wachte, und sie
wollte, dass Ben dieser Jemand war. Niemandem sonst er-
zihlte sie von der Kilte in sich, sie hielt sie fiir eine Schwi-
che, und Schwichen gab man nicht zu.

Eine widerspenstige Locke kitzelte Ben in der Nase, aber
das war es nicht, was ihn am Einschlafen hinderte. Anula at-
mete regelmiflig und ruhig, und auch er schreckte seit vie-
len Nichten nicht mehr aus Albtriumen hoch. Die Bilder
von Nicas Vater, den er im Kampf getétet hatte, um sie vor
dem rituellen Opferpfahl zu retten, machten ihm seltener zu
schaffen als noch vor Monaten. Auch plagte ihn schon lange
nicht mehr jede Nacht die Angst, der Orden der Drachen-
ritter konnte ihn aufspiiren. Fern des Grof3tirdischen Reichs
hatten sie alle mit jeder ruhigen Nacht diese Angst weiter
abgestreift; Ben fiihlte sich nicht mehr wie ein Gejagter.

Und doch lag er nun wach und starrte in einen Himmel, in
dem er zwar die meistern Sterne von daheim kannte, doch
sie standen an ungewohnter Stelle. Uber dem Meer bildete
eine Gruppe von neun hellen Sternen ein Gesicht, das er in
Trollfurt nie gesehen hatte.

Er dachte an seine Heimatstadt am Fufl des Wolkenge-
birges, an seine verhasste, trinkende Mutter, die ihn oft ge-
schlagen hatte und schliellich in den Dherrn gesprungen
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und ertrunken war, an die heiligen Spiele in Chybia und
wie sie dem Orden ein ums andere Mal entkommen wa-
ren. Daran, wie sie Anula und den Drachen Marmaran aus
dem Kloster mit den zwdlf Zinnoberzinnen befreit hatten.
An den schwelenden Biirgerkrieg zwischen Ordensrittern
und Ketzern, die sich selbst Freiritter nannten und doch
kein bisschen besser zu Drachen waren, denn sie hielten
sie fiir Geschdpfe Samoths, die unterdriickt werden muss-
ten, und schlugen ihnen ebenso die Fliigel ab wie der Or-
den. Die gleiche Handlung, nur zwei unterschiedliche Lii-
gen als Rechtfertigung und Begriindung. Und er dachte an
den Miinzmolch, der unter der Klippe dort driiben lauerte.

All das war weit weg. Endlich.

Endlich hatte er geschafft, dies alles hinter sich zu lassen,
die Bilder der gehenkten Ketzer vor Vierzinnen und die der
zusammengepferchten fliigellosen Drachen im Kloster mit
den zwolf Zinnoberzinnen plagten ihn nicht mehr. Er dach-
te kaum noch daran, nur eben jetzt. Und immer dann, wenn
er sich bewusst machte, dass er nicht mehr daran dachte.

Verdammt!

Er verabscheute die Erinnerung an Drachen, denen er
nicht hatte helfen kénnen.

Tief atmete er durch und zwang sich zu anderen Gedan-
ken. An die Flaschenpost und den Schiffbriichigen, der ir-
gendwo dort drauflen auf Hilfe hoffte. Vielleicht war er
lingst gerettet oder verhungert, von wilden Tieren gefressen
oder ertrunken beim verzweifelten Versuch, an eine Planke
geklammert nach Hause zu paddeln. Ben wusste nicht, wie
er aussah, doch er hatte sich ihn in den letzten Stunden im-
mer wieder vorgestellt, diirr und verdreckt und ausgelaugt
und voller Schrammen.
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Warum hatten gerade sie die Flaschenpost gefunden? War
das Vorsehung, ein Zeichen? War es eine ihnen auferlegte
Aufgabe, ihm zu helfen?

Thn drgerte, dass er die Nachricht nicht entziffern konnte,
dass er auf Mutmaflungen angewiesen war, von wem und
woher die Flasche stammte.

Hatte ihn das wach gehalten?

Die Uberzeugung, dass irgendwo dort drauflen jemand
darauf hoffte, von ihnen gerettet zu werden? Dabei kann-
te er ihn doch gar nicht. Aber wie sollte derjenige denn auf
seine Verwandten und Freunde zihlen, wenn diese keine
Nachricht von seiner Not hatten?

Langsam l6ste sich Ben von Anula und hob den Kopf,
musterte ihr Gesicht mit den vollen roten Lippen, das auch
im Mondlicht schimmerte wie von Eis iiberzogen. Eine
widerspenstige Haarstrihne hing ihr quer iiber die Nase.
Obwohl sie zwei Jahre ilter war, wirkte sie im Schlaf so
klein und verletzlich. Das war sie nicht, natiirlich nicht,
aber sollte der Orden sie ein weiteres Mal in die Hinde
bekommen, wiirde ihr all ihre Stirke nicht helfen. Jeder
Mensch konnte gebrochen und getétet werden. Ben woll-
te sie kiissen, doch zugleich wollte er sie nicht wecken,
also lief} er es sein.

Leise schliipfte er unter der Decke hervor und erhob sich.
Anula brummte irgendetwas, schlief aber weiter, und Ben
schlenderte zu Aiphyron ans Meer hiniiber.

Der Drache mafd an die fiinfzehn Schritt, und seine blau-
en Schuppen wirkten im Licht des Halbmonds viel dunkler
als am Tag, kaum heller als der niichtliche Himmel, nur dass
die Gestirne fehlten. All die feinen, an Granit erinnernden
Konturen wurden von der Dunkelheit geschluckt. Als Ben
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noch zwei Schritte entfernt war, schlug Aiphyron die leuch-
tend blauen Augen auf.

»Kannst du auch nicht schlafen?«, fragte Ben.

»Ich hab tagsiiber zu viel gedost, auflerdem schlafe ich
doch nie tief. Aber was hilt dich wach?«

»Ich weif} es nicht.« Ben strich dem Drachen freundschaft-
lich iiber die Schnauze und setzte sich vor ihm in den Sand.
»Glaubst du wirklich, wir kénnen den Weg der Wellen zu-
riickverfolgen und den Ort finden, von dem die Flasche ge-
kommen ist?«

»Ich kann es dir nicht versprechen, wir kénnen es nur ver-
suchen. Ist dir das so wichtig?«

»Seltsam, nicht wahr?« Mit der Rechten grub Ben eine
Muschel aus dem Sand und schleuderte sie wie einen fla-
chen Stein aufs Meer hinaus. Sie sprang nicht ein einziges
Mal auf, sondern tauchte sofort mit einem Platschen ins
Wasser und versank. »Glaubst du an Schicksal?«

»An Schicksal?«

»Ja. Schicksal, Vorsehung, was auch immer. Glaubt ihr
Drachen daran? Wir Menschen tun es eigentlich, aber wir
sollen auch glauben, dass man Drachen die Fliigel abschla-
gen muss, um sie von einem Fluch zu befreien, und das ist
Unsinn, und darum weifl ich jetzt gar nicht mehr, was ich
glauben soll. Ist es ein Wink des Schicksals, dass wir diese
Flaschenpost gefunden haben, oder nur ein dimlicher Zu-
fall? Hitte sie auch jeder andere finden konnen, der rein
zufillig hier entlanggeschlendert wiire, oder war sie fiir uns
bestimmt? Sind wir dazu ausersehen, diesen Schiffbriichi-
gen zu suchen, auch wenn wir seine Nachricht gar nicht le-
sen kénnen?«

»Macht das denn einen Unterschied?«
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